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Nevim, jakymi zbranémi se bude bojovat ve tieti
svétové vdlce, ale muizu vam rict, ¢im to bude
v té ctorté — kameny.

Albert Einstein v rozhovoru
s Alfredem Wernerem
pro Liberal fudaism

(1949)






KAPITOLA PRVNI

ZAPADNE OD STRASBURKU,
ALSASKO-LOTRINSKO
4.SRPNA 1944

Asi dvanactilety blondaty kluk Splhal po rozlamanych cihlach,
ohorelych tramech a rozbitém sklu na hromadu sutin. Hnédou ko-
$ili mél na cary a boty bez tkanicek vypadaly, jako by mu mély kazdou
chvili spadnout z nohou. Presto skakal obratné jako kamzik a rychle
vylezl az nahoru, natdhl hubenou ruku a vitézné zdvihl nad hlavu
poklad, pro néjz se tam vypravil.

Ostatni kluci, mlads$i nebo méné¢ odvazni — anebo naopak rozum-
néjsi — sledovali z chodniku rozrytého kratery, jak si blondacek vi-
tézné omotal blystivy staniolovy pasek kolem krku a vydava se na
zpatecni cestu.

»Klukiim se hodi vSechno,“ poznamenal vojin Teddy Toussaint
sedici za volantem dzipu. ,,My jsme v tomhle véku sbirali vicka od
lahvi.“

»My zase sbirali karty s baseballovymi hraci... Ale to byla jina
doba,” fekl porucik Lucas Athan a ptipadalo mu, Ze to bylo né¢kdy
pred tisici lety a miliony mil daleko.

»-To mi povidejte,“ uchechtl se Toussaint. ,,Naptiklad po mné ten-
krat nikdo nesttilel.“ Vytahl z kapsy balicek zZvykaciho tabdku Red
Man a odlomil kousek. ,,Poru¢iku? natdhl k nému ruku s tabdkem.

»Ne, diky.“ Lucas sledoval, jak chlapec sesko¢il zpatky na ulici
a predal staniolovy pasek kamaradim k prozkoumani. Pfipominal
mu kamarada z détstvi, Paulieho, ktery takhle hrdé¢ ukazoval spo-
luzaktm Spicku Sipu, kterou na Skolnim vyleté vyhrabal ze zemé.
Tucty dalsich staniolovych paskt visely na troskach vybombardo-



vanych domti a holych vétvich stromi. Aluminiové stuzky jako kon-
fety vypoustéla némecka letadla, aby narusila radiokomunikaci spo-
jeneckych sil. Nacistim nesla upfit vynalézavost a i tady, na izemi,
které museli momentalné opustit, nechali za sebou nastrazené miny
nebo osamélé odstfelovace na opusténych vézich s hodinami.

Toussaint tvrdil, Ze spravné sousto zvykaciho tabaku bystii smysly,
coz dokazal den predtim, kdyz prohlizeli kostel a on sundal odstfe-
lovace ¢ihajicitho na ktiru. Jeden vystrel a skopcak spadl pres zabra-
dli na dlazbu. ,ITi roky po sob¢ jsem vyhral v Baton Rouge zavody
ve stielbé,” pochlubil se Toussaint.

Jelikoz byli na tajné pifedsunuté misi, byla jejich cesta nebezpecné
nezajisténa a Lucas byl rdd, Ze mu Toussaint kryje zada. Toussaint
byl vojak télem i dusi, coz se o Lucasovi fict nedalo. Komise pro na-
vraceni kulturnich pamatek, miniaturni soubor expertfi na uméni
a architekturu, ktefi méli nalézt a zachranit poklady, jez nacisté bé-
hem let po celé Evropé naloupili, si Lucase vyzadala od péchoty.

Naverbovani ¢lenové komise byli v civilu kuratoii muzei, obchod-
nici s uménim nebo vysokoskolsti ucitelé, coz byl i Lucastiv pripad.
Jejich ukol byl ndro¢ny: némecka armada uz odvezla témér dva mi-
liony cennych obrazil, soch a dal$ich uméleckych dél z Italie, Francie,
Belgie, Polska a Holandska a Némci porad jest¢ nemé¢li dost. Nalou-
pené uméni bylo ukryvano v tajnych skrysich, odkud mélo byt pfe-
vezeno do Fiithrerova muzea, jakmile vyhraji valku — o ¢emz nacisté
nikdy nepochybovali.

Az do invaze v Normandii.

Ale i dva mésice po vylodéni musely spojenecké sily tvrdé bojovat
a mnoho muzl padlo, aby byla osvobozena tzemi ztracend na po-
catku valky. Zutivé boje o méstecko Saint-Lo v severozapadni Fran-
cii uz trvaly tydny a vyzadaly si jedenact tisic mrtvych. Oblast, jiz
Lucas s Toussaintem projizd¢€li, byla sice daleko za frontovou linii,
ale stejné byla nanejvy$ nebezpecnd. Obyvatelé Alsaska-Lotrinska
byli v roce 1939 vyhnani z domovt a nasledujiciho roku bylo tizemi
ptipojeno k Ri$i a znovu osidleno Alsasany némeckého ptivodu.
Slavna $trasburskd romanskd synagoga s kupoli vysokou ctyfiapa-
desat metrt byla nacisty vypalena.



Lucas si byl dobte védom, jak je jeho mise v kazdém sméru ris-
kantni, ale navic ho zarazelo, ze rozkazy nedostaval piimo od Ko-
mise pro navraceni kulturnich pamatek, ale od jejitho nadrizeného,
Utadu pro strategické sluzby. Cil mise musi byt povazovan za ne-
smirné dulezity.

V obélce nacpané v naprsni kapse jeho maskovaci bundy byl rukou
namalovany planek cesty k mistnimu dolu na zZeleznou rudu, kde
byla udajné schovavana spousta ukradenych dél. V obalce byla rov-
néz zrnita fotografie nejcennéjsiho predmétu — osaria ¢ili schranky
na télesné pozustatky, sarkofagu, ktery Rommel ukradl z muzea
v Kahire. Lucas netusil, pro¢ pravé tahle rakev by méla byt tak diile-
zitd pro armdadu, ale vzhledem ke svym znalostem klasickych obrazi
a soch se stal pfirozenym adeptem na tuto misi.

»Poruciku, ozval se Toussaint a vystoupil z dzipu. ,Vypada to, zZe
dorazil uvitaci vybor.“ Toussaint drzel pusku M1 pfipravenou ke
strelbé, ale hlaven mél sklonénou k zemi. Proti nim klopytavé pficha-
zel stary pan s bilym kapesnikem pfivazanym na nasadé¢é od smetaku.

»Ich bin der Burgermeister,“ fekl stary pan — jsem starosta — nacez se
zeptal, jestli Americané uméji némecky.

~Ja ich kann das,“ odpovédé€l Lucas nejisté a s povdékem si vybavil
bleskovy kurz némeckého jazyka, ktery pro néj zorganizovala zpra-
vodajska sluzba, nez ho sem poslali. Pak dodal, Ze je porucik ame-
rické devaté armady.

Stary pan prikyvl. ,Némedti vojaci jsou pryé,“ fekl a mavl rukou
smérem k pobofenym domtim a obchodtiim, jako by to byl dikaz.
»Odesli pfede dvéma dny. Zastali jen civilisté.“

Lucas by mu rad véril, ale byl natolik zkuSeny, aby ziistal ve sttehu.
Zrada patrila k valce stejné neodmyslitelné jako kulky. Zjistil to po-
mérné zahy, kdyz pomahal mladi¢ckému némeckému vojakovi zava-
lenému troskami a ten se po ném z poslednich sil ohnal zlomenym
bajonetem.

»,Hleddme dil na Zeleznou rudu,” fekl Lucas.

Starosta, opirajici se ztézka o ty¢ ke smetaku, se zatvaril ostrazité.

»Muzete nas tam vzit?“ Doufal, zZe to vyznélo spis jako rozkaz nez
prosba.



Starosta chvili mlcel. ,,Neublizite lidem, co se tam schovavaji?** ze-
ptal se nakonec.

Opusténé doly slouzily casto jako protiletecké kryty. ,Hleddme
ukradena umélecka dila,” vysvétlil Lucas. ,,O nic jiného nam nejde.

Starosta si Lucase prohlizel, jako by z vyrazu jeho tvare dokazal
poznat, jestli mu muze vérit. Pak si povzdechl a mavl rukou, aby
ho Americané nésledovali. Dzip nechali na silnici — nebylo pravdé-
podobné, ze by tu v dohledné dobé mohl branit provozu - a vy-
dali se za starostou po rozbombardované ulici plné kratert a roz-
bitych cihel. Toussaint peclivé prohlizel vSechny otvory po dvetich
a prazdnd okna. Skupinka déti vedenych klukem v roztrzené hnédé
kosili, v rukou kousky staniolové félie, je s odstupem sledovala.

Lucas si pripadal jako krysar vedouci déti z Hamelnu — mésta
jen par set kilometrti vzdaleného — do temnych lesti obklopujicich
mésto. Nad hlavou jim ¢nély jilmy a smrky, jejichz horni vétve byly
ozdobené staniolovymi paskami jako vanoc¢ni stromky. Zemé byla
pokryta kluzkou vrstvou tlejiciho listi a mechem obrostlymi kusy
dreva. Teplota poklesla o néjakych pét stupnu. Ta trocha slunce,
ktera pronikala zatazenou oblohou, sotva prorazila baldachyn vétvi.
Lucas odepnul od opasku baterku a svitil na cestu.

»Tohle se mi zrovna dvakrat nelibi,” ekl Toussaint, pusku mél od-
jisténou a ptipravenou ke strelbé. ,,Pfipadd mi to jako past.”

Lucasovi to taky moc bezpe¢né nepfipadalo, ale co se dalo dé¢lat?
Byl to rozkaz a jeho nadfizeny mu dal jasné najevo, at se nevraci
s prazdnou.

Starosta ted nasadou od smetdku rozhrnul kfovi a na zemi se ob-
jevily trdvou zarostlé kolejnice. Sledovali je asi ¢tyfi sta metri, az les
zacal fidnout a pfed nimi se objevila rezava vrata jako vstupni brana
do néjaké katedraly prekvapivé vestavéné do vnitiku kopce. Ted uz
si Lucas pripadal opravdu jako v néjaké pohadce — v jedné z téch
temnych teutonskych pohadek, kterymi tady krmili tu zubozZenou
tlupu déti, co se za nimi plouzila lesem. Starosta zaklepal ty¢i trikrat
na branu, chvili pockal, a pak zaklepal trikrat jesté jednou.

Lucas zaslechl, jak mluvi s nékym uvnitf — mél pocit, Ze starosta
fekl jen: ,To jsem jd, otevii® — a vzapéti slysel, jak nékdo vevnitt od-
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sunuje tézkou Zeleznou zavoru. Pak bylo slySet skiipéni nenamaza-
nych kolecek a kladek a finceni fetézi, vrata se pomalu otevfela a za
nimi se objevil ve skale vytesany klenuty tunel, v némz se v dalce
ztracely rezavé koleje.

Muz zachumlany do bobiiho kozichu ohromené ziral na Lucase
a Toussainta, ktery na né¢ho miril puskou.

»Co jsou zac¢?* vyhrkl muz v kozichu. ,,Pro¢ jsi je sem piivedI?“

»Chtéji jenom ty obrazy.”

»Ty jsou pro Vidce! Kdyz se ztrati, tak si to odneseme!“

»To riziko jsem uz posoudil, Emile,“ fekl starosta.

Emil se usklibl. ,,Dobte. Na tvou zodpovédnost.“

Starosta se otocil na Lucase a kyvl hlavou k tunelu. ,Pojdte za
mnou.

Prosli kolem zamrac¢eného Emila a sledovali starého pana do utrob
tunelu. Vzduch tu byl jesté chladnéjsi a vlh¢i. Jediné slabé svétlo
pochazelo od zarovek povésenych na kabelu pod stropem. Kdesi
v dalce hucel generator. Az po chvilce si Lucas v8iml, Ze prochazeji
kolem desitek vydésenych lidi schoulenych podél zdi. Rozsvitil ba-
terku a v jejim svétle se objevil stary muz se zenou, ktefi padli na ko-
lena a tiSe se kfizovali.

»Amerikaner!“ slySel Septat, kdyz $li dal do nitra tunelu.

»Co si sakra mysli?* ozval se Toussaint. Ze je chceme postrilet?”

»Nejspis,” fekl Lucas. 4 miZe se jim clovék divit? pomyslel si. Hrizy
téhle vdlky stdle pokracuji. Vidé€l véci, které by si drive nedovedl ani
predstavit: zajati odbojari povéseni na stromech; obyvatelé celych
mést nahnani do stodol, které pak nacisté zapalili. Tihle lidé¢, co se
tu ukryvali, si nepochybné mysleli, Ze spojenci jsou schopni stejnych
zvérstev jako nacisté. Jednoho dne se dozvédi pravdu a zahanbené
svési hlavy.

Dival se uptené do tmy prfed sebou a nasledoval starostu dal a dal
do hloubi tunelu. Prosli kolem vyklenku, kde na slepé koleji bylo
odstaveno nékolik vozikti na rudu. Tady uz zadni lidé nebyli; obé
strany tunelu lemovaly dfevéné bedny a krabice. Vétsina méla na bo-
cich napisy — Lucas s namahou cetl jména muzei a soukromych sbi-
rek, z nichz byl obsah beden uloupen; kartonové visacky zase uka-
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zovaly, kam byl obsah beden uréen. Némci si potrpi na poradek, i kdyZ
kradou, pomyslel si. Na mnoha visackach bylo napsano Carinhall -
Goringovo velkolepé sidlo v Schorfheide, kousek od Berlina. Bylo
potésujici, ze tahle umélecka dila se tam uz nedostanou.

Zatim ale nevidél nic, co by vypadalo jako sarkofag, ktery mél na-
jit. Vzal starého muze za loket a zastavil ho, pak vyndal z ndprsni
kapsy fotografii sarkofagu.

»Nevidél jste tu néco takového?*

Starosta si zkoumavé prohlizel fotografii oznacenou — vzhledem
k reliéfu vousatého pastyre vytesanému na viku osaria — jako Der
Hirte, pastyft.

»Je to z kamene,” podotkl Lucas némecky a roztdhl paze, aby uka-
zal, ze rakev by méla byt necelé dva metry dlouhd a néco pfes ptl
metru vysoka.

Stary muz si dal ml¢ky prohlizel snimek a Lucas mél pocit, ze
pfimo vnim4, jak stary pan zvazuje vSechna pro a proti.

Vidél jste to, vidte?*

Muz neodpovédél.

Lucas zopakoval otazku.

»N¢&jaky problém, porudiku?“ zeptal se Toussaint, vyplivl Zvanec
tabdku a zdvihl hlaven pusky. ,Mam ho pfimét, aby se bal boziho
hnévu?“

Lucas zavrtél hlavou a odstrcil hlaven pusky stranou. ,,Zavedte mé
k tomu,” fekl starostovi.

Starik vytahl z kapsy Spinavy c¢erveny hadiik a otfel si rty. Pak re-
zignované prikyvl a pokracoval dal do hloubi dolu. Jak pokraco-
vali, vzduch byl stale chladnéjsi a svétla stale ubyvalo. Kamenné zdi
tunelu byly zjizveny tdery hornickych krumpact a vybuchy dyna-
mitu, chodba se stale vice svazovala a jeji povrch byl nerovny. I za-
rovky byly od sebe stale dal, takze kdyz se tunel nahle stocil, Lucas
mél pocit, ze tam za rohem na né ¢ekd samo peklo.

Na okamzik to tak opravdu vypadalo. Pfed nimi se rozevfel obrov-
sky prazdny prostor, ¢erny jako uhel. Lucasova baterka ani nedosvi-
tila na jeho druhou stranu. Starik nahle zmizel, ale nez Lucase na-
padlo varovat Toussainta, zaslechl kovové cvaknuti a uvidél ve tmé
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proud modravych jisker. Instinktivné uskocil a vytrhl z pouzdra pis-
toli, ale nez stacil vypalit — na co vlastné? — oslepila ho nahla zaplava
svétla z fady lamp.

Kdyz se mu o¢i prizpiisobily té zafi, uvidél starostu opieného o zed,
ruku stale jesté na pace primyslového spinace. Pfed nimi se rozkla-
dala obrovska prostora velka jako vlakové seradisté, jejiz strop byl
tak vysoko, ze mizel ve tmé. Pred sebou uvidél tucty koleji vedoucich
nejruznéj$imi sméry, polamana kolecka a rozbité dopravnikové pasy.

Uprostred toho vseho, poskladané jako drivi na topeni, se nacha-
zely tisice platen v ozdobnych ramech a kolem nich stovky soch,
nékteré obalené slamou, jako by byly pravé pfipraveny k odeslani.
Lucas védél, ze velmi podobna skladisté byla objevena v Buxheimu
a Heilbronnu, ale tohle muselo byt daleko nejvétsi.

»,Paneboze,“ fekl Toussaint.

»Kdy to sem vSechno navezli?“ zeptal se Lucas.

Starosta pokrcil rameny. ,,Nakladaky pfijizdély a odjizdély. VSechno
délali vojaci,” fekl. ,,My se na nic neptali.“

Neémeckd ndrodni vlastnost — na nic se neptat, pomyslel si Lucas a po-
posel dopredu. Prohlédl si par nejblizsich obrazii — vétsinou domaci
scenerie vlamského nebo valonského ptivodu — a soch. Ty byly pre-
vazné klasické, feckého nebo fimského ptivodu, coz byla jeho od-
bornost. Nékteré z nich dokonce dokazal identifikovat. Kdyz psal
pred ¢tyfmi lety doktorskou praci, vidél jejich obrazky v u¢ebnicich.

Kdyz kracel dal ke stfedu jeskyné, pripadal si jako ve snu — nad
kazdym kouskem mél chut se zastavit, prohlizet si ho a obdivovat.
Vsechno to bude tieba velice opatrné vyvézt ven, a jakmile bude po
valce, vratit to do ptvodnich sbirek. Coz bude velice naro¢na prace,
a Lucase napadlo, ze by se mohl dobrovoln¢ prihlasit, aby ji fidil.
Dokonce byl ochoten ztstat kvtili tomu v armadé — protoze kdy se
mu je$té naskytne takovahle uzasna prilezitost?

»Jak chcete zatracené najit jednu pitomou rakev v tomhle bor-
delu?® ozval se za nim Toussaint. Zbrani jakoby mimochodem mi-
fil na starostu.

Lucas, fotografii stale jesté v ruce, prochazel kolem soch a vaz
a dzbaniti. Prohlédnout véechny pfedméty tady shromazdéné by mu-
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selo trvat celé dny. Otocil se znova ke starostovi a zamaval fotogra-
fii. ,Kde to je?*

Stary pan tfesoucim se prstem ukdzal pred sebe, ale nehnul se
z mista, dokud Toussaint nemavl puskou zddanym smérem. Lucas
se vydal za starostou a jednou nebo dvakrat mél pocit, ze mezi bed-
nami a podstavci soch zahlédl néjaky pohyb.

Vidéls to?* zeptal se, ale Toussaint pokr¢il rameny: ,,Co jako?* Asi
mam pocuchané nervy, usoudil Lucas.

Teprve kdyz dosli témér az na nejvzdalenéjsi konec jeskyné a pred
nimi se objevil do kruhu sestaveny prstenec voziki, ktery jako by vy-
mezoval oddélenou oblast, starosta se zastavil.

»Je tam uvniti?“ zeptal se Lucas.

Starosta prikyvl, ale ztstal stat.

WVite to jisté?*

~Ja, ja.“

»Pujdu se tam kouknout,” fekl Lucas Toussaintovi. ,,Zistarte tady
a dohlédnéte tady na dédecka.”

Vysel z tkrytu za bednami a s pistoli v ruce se vydal k oblouku vo-
zikli. Na jednom z nich povlaval plakat s hakovym kfizem. Kdyz
se priblizil o néco bliz, precetl i text pod svastikou: Bestimmungsort:
Berchtesgaden/Kehlsteinhaus.

Hitlerovo soukromé horské sidlo.

Neni divu, ze starosta necht¢l jit dal. Pfedstava, Ze zrazuje samého
Fihrera, ktery kvali nému pfijde o nakradeny majetek, ho musela
vydésit. Nedej boze, kdyby se z toho nékdy musel zodpovidat.

Lucas proklouzl mezi dvéma voziky, které budily dojem, ze tam
stoji tak, aby fungovaly jako bunkr chranici neopatrné navstévniky
pred vybuchem. Prostor uvnitf nebyl vétsi nez badmintonové hristé
a skytal désivy pohled.

Nejdriv si myslel, ze tam v prachu lezi néjaky strasak. Paze a nohy
méla ta véc rozhozeny dosiroka a vypadalo to, ze v rukavech a noha-
vicich neni zadné télo, jen snad trocha slamy. Dokonce i hlava lezici
tvari k zemi vypadala jako shnild dyn¢ — otekld a oranzova, ta trocha
ktze, kterou bylo vidét, byla zjizvena a flekata. Fak dlouho uz tu ten
mrtvy mize leZet, dumal Lucas, a co toho muZe zabilo?

14 -



Pak cosi za mrtvolou a vy$ nad zemi upoutalo jeho pozornost. Pfi-
pevnén na ¢tyfech moiskych konicich, kteti by jako tvoftily oltar, byl
uveleben sarkofdg. Lucas nemusel ani jit bliz, aby védé¢l, ze nasel, co
hledal. I z dalky poznaval sedlové viko sarkofagu a zaostfené rohy;
sarkofag byl omotany fetézem, aby nikdo nemohl oteviit viko. Vic
detailt pfi tomhle osvétleni rozeznat nedokazal. Jako by rakev skry-
val jeji vlastni stin.

Pak uvidél znova ten pohyb, néco se mihlo po pravé strané.

»Halt! Hinde hoch!“ zatval a s pistoli v ruce se otocil vpravo.

Ozvalo se chrasténi §térku pod botami.

2Komm raus, oder ich schiesse!“

»Ne, nestiilejte!“ ozval se détsky hlas v ném¢éiné.

»Co se déje?* zavolal Toussaint.

Zpod jednoho z vagonkt se vydrapal blondaty kluk, hubené ruce
drzel nad hlavou. Lucas si znova vzpomnél na Paulieho, jak drzel
nad hlavou hlavici $ipu, aby ji vSichni vidéli.

»Poru¢iku?* zatval Toussaint a rozb¢hl se ke kruhu s puskou pii-
pravenou k vysttelu. ,,Jste v poradku?“

Lucas sklonil pistoli. ,,Jo, v poradku!“

Toussaint se prosmekl mezi voziky, pusku zdvizenou nad hlavou.
»Kristepane,* vyklouzlo mu. ,Malem jsem toho kluka zastfelil.*

»Hanseli, co tady délag?“ rekl starosta pfisné, ale porad zlstaval
vné vozikl na rudu. ,Nezakazal jsem ti, abys chodil takhle daleko
dovnitr?“

Lucas se malem zasmal. Hansel. Kde nechal Gretu? Moénda, Ze se
opravdu ocitl v jedné z Grimmouvych pohddek.

Chlapec az ted uvidél mrtvolu a vytrestil oci.

»Jenom jsem... chtél jsem jenom dostat cokoladu,“ vyhrkl.

Dokonce i némecti kluci uz védéli, Zze Americ¢ani jsou dobrym zdro-
jem cokoladovych tyc¢inek Hershey. Lucas mél jednu v kapse blizy:
schovaval si ji k vecefi, ale vypadalo to, ze Hansel ji potfebuje mno-
hem vic nez on. Aby odtrhl chlapctiv pohled od mrtvoly, vyndal ty-
¢inku z kapsy a nabidl ji chlapci.

»Tak na,” fekl, ,,zaslouzis si ji.“

a3

»Nic mu nedavejte, zavolal starosta. ,, Byl neposlusny.
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Ale Lucas byl tak potéseny, ze objevil sarkofag, aniz by byl pri hle-
dani zabit, Ze byl ochoten se o to $tésti podélit. Splnit piikaz Komise
pro navraceni kulturnich pamatek byla jedna véc; splnit supertajny
rozkaz Utadu pro strategické sluzby, to bylo néco jiného. Chlapec
s ofima upienyma na ¢okolddovou tyc¢inku natahl ruku a udélal
krok dopredu, kdyz klopytl o néco ukrytého v prachu.

To md z toho, Ze nemd v botdch tkanicky, pomyslel si Lucas; v té chvili
naslapna mina detonovala a vybuch byl tak silny, Ze ho vymrstil do
vzduchu, a kdyz zady narazil na hradbu voziki, vSechny kosti v téle
se mu otfasly a pred o¢ima uvidél zdplavu explodujicich hvézdicek.
Pak ho obklopila tma jako o ptilnoci v pohadkovém lese.
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KAPITOLA DRUHA

2.ZARi1944

Lidé na néj byli mili. Az moc.

Ted, kdyz uz nebyl porucik Lucas Athan, ale zase jen univerzitni
ucitel, pral si jen jedno: vratit se nepozorované k ob¢anskému zivotu.

Jenomze i kdyz na sob¢é nemél uniformu, ale pomackany hnédy
oblek a v ruce oSoupanou aktovku, stejné na sebe upoutaval pozor-
nost. Aby ne, s ¢ernou paskou pres levé oko a vymluvnou jizvou na
cele, kde se zasekl ocelovy tlomek miny, bylo kazdému jasné, ze jde
o vojaka, ktery splnil svou vlasteneckou povinnost a byl se cti pro-
pustén z armady.

A kazdy, s kym se setkal, chtél jeho obét ocenit.

V restauracich se za néj snazili zaplatit. V autobusech ho poustéli
sednout. Jednou v Central Parku ho jeden muz zastavil a fekl mu, ze
mu pripomina jeho syna, ktery padl na plazi Omaha, a ze kdyby mél
nékdy chut jit na néjakou broadwayskou show, staci, aby mu zavolal.
»Na jakoukoliv, na kterou si vzpomenete. Zavolejte, a mate u okénka
Will Call rezervovany dva listky. Muz vsunul do kapsy Lucasovy ko-
Sile navstivenku, a kdyz se na ni Lucas pozdéji podival, ukazalo se, ze
jméno patii vlastnikovi prominentniho retézce divadel.

Nikdy zadnou z téch nabidek nepfijal.

Po operaci v New York Hospital stravil par tydnti s rodic¢i v New
Yorku, v byté nad rodinnou restauraci Olympus v Queensu. Byla
to typicka fecka restaurace, vyjimecna tim, Ze ji jeho otec Stavros
Athanasiadis vybudoval z ni¢eho. Jako mnoho imigrantt si otec
zkratil jméno: ,Ted jsme Americani,” prohlasoval ¢asto, kdyz byl Lu-
cas maly, ,,zac¢iname novy zivot s novym americkym jménem.“

Ale Lucas se nelopotil s doktoratem, aby stravil zbytek zivota nad
restauraci. Byl si dokonce témér jisty, ze ted, kdyz byl zase doma a -
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byt trochu posramoceny — prezil valku, tajnym pranim jeho otce je,
aby restauraci pfevzal. A po pravdé fe¢eno, co by mohlo byt pro pod-
nik lepsi nez zranény vojak u pokladny?

Jenomze k tomuhle se propijcit nehodlal.

A pravé kdyz premyslel, co podnikne, zlistajasna dostal dopis
z Princetonské univerzity, Ze pokud by si pral pokracovat v pred-
naseni, je vitdn zpét a mize zacit v zimnim semestru. fak vite, motto
nasi univerzity zni: ,Slouzime ndrodu® a jak fakulta, tak clenové dozorci
rady jsou hrdi na to, Ze naplriujeme tuto zdsadu viemi ndm dostupnymi pro-
stredky. Dékan jesté iniciativné pripsal, ze pokoj, ktery mél Lucas pu-
vodné ve mésté pronajaty, je stale volny.

Jako kdyby biih vyslysel jeho prani.

Na zastavce na okraji kampusu vystoupil z vlaku, nalozil zavaza-
dlo do kufru mistniho taxiku a nechal se odvézt k viktorianskému
domu na Mercer Street, kde bydlel predtim, nez ho povolali do ar-
mady. Na druhé strané silni¢ky parkovala ¢erna limuzina, jakou v té-
hle tiché a stromy lemované ¢asti mésta clovék bézné nevidi. Ale nez
o tom mohl néjak premyslet, na verand¢ se objevila pani Caputova,
cestou si utirala ruce do zastéry a sebéhla ze schodt, aby ho objala.
Tony Caputo stale jesté slouzil nékde v Pacifiku a Lucas védél, ze ty
slzy v ocich a objeti patii stejné tak jejimu vzdalenému manzelovi
jako jemu. Ackoliv byla jen o par let starsi nez on, mozna ji bylo tak
tfiatficet nebo Ctyfiatficet, vzdycky se k nému chovala jako matka,
hubovala ho, ze pracuje dlouho o noci a zZe je sim. Jednou nebo dva-
krat se pfi snidani objevily v jidelné svobodné Zeny a Lucas vytusil,
zZe tam jsou na zkousku.

wVase ubytovani je ptipravené, fekla a otfela si slzy. ,A upecu
celé kufe. Amy uz je devét, ale to vam urcité povi sama, az prijde ze
skoly.“

Oba se zasmali a pani Caputova pomohla Lucasovi vynést zava-
zadla po rozvrzanych drevénych schodech do posledniho podlazi,
kde uz byly dvefe do Lucasova pokoje oteviené. Pfipadalo mu, jako
kdyby se tu cas zastavil a zddna z téch hrtz, které prozil, se nestaly.
Lizko v rohu bylo ustlané a pestrobarevna pfikryvka byla taz, jakou
si pamatoval. Pfenosny vafi¢ a radio staly na polici, stiil pred stfes-
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nim oknem. Listy na starém dubu venku se za¢inaly zabarvovat. Do-
konce slysel, jak kape provizorni sprcha, kterou Tony Caputo insta-
loval v jeho malické koupelné; kdyz si chtél namocit vlasy, musel se
sehnout témér jako hadi muz.

»,Necham vis, abyste se mohl vybalit,“ fekla pani Caputova. ,Ve-
¢efe bude v ptl Sesté. Je to fajn, Ze jste zase doma.“ Jak bylo v téhle
dobé¢ zvykem, ,,doma“ se nevztahovalo k néjaké konkrétni adrese,
ale k celé Americe.

»Doufam, ze Tony mé bude brzy nasledovat.“

,Doufam, Ze se uz vrati vsichni.“

Jakmile osamél, postavil se k oknu a dival se na stromy na zane-
dbané zahradce, rozpadajici se houpacku a dratény plot. Pfesné na
tomhle misté stal, nez odjel do pfijimace pro novacky. Mozna, ze
¢as je opravdu jenom fikce, jak nékteré z nejnovéjsich teorii tvrdi.
Mozna nikdy z tohoto pokoje neodesSel. Mozna zadné zranéni ne-
existuje. Ale pak uvidél ve sklenéné tabuli okna sviij odraz a ¢erna
paska ho vratila do skutec¢nosti.

Vybalil zavazadla, rezervni kalhoty a saka povésil do skfiné a la-
hev skotské ukryl v nejnizsi zasuvce pradelniku. Pak spolkl dva
aspiriny a lehl si na postel. Ramena ho bolela, jak na nich mél po-
pruhy tasek. A celo ho bolelo také. Doktofi slibovali, Ze se bolest
Casem vytrati, ale zatim to né¢kdy bylo hodné zlé. Také tvrdili, Ze si
¢asem zvykne na vidéni jednim okem, ale zatim porad narazel do
véci na strané, kde oslepl. Pod paskou sice mél sklenéné oko, ale
lidi pohled na néj znervéznoval a nevédéli, kam se koukat — paska
tyhle problémy vyfesila.

A pak necekané usnul. Uspaly ho ty utéSujici zvuky — Susténi
listi za oknem, Sramoceni vodovodnich trubek, vrzani a vzdychani
starého dfevéného domu. A pak také mékka a divérné zndma po-
stel a tlumené svétlo nastupujiciho podzimu. Kdyz o par hodin
pozdéji otevrel oci, nejdfiv nevédél, co ho probudilo. Ucitil vini
peceného kurete, rachoceni v radidtoru a vzapéti dupot na scho-
dech. Sotva stacil zvednout hlavu z polstare, kdyz se dvefe rozlétly
a v nich stala holc¢ic¢ka v ¢erveném kabaté, jecela jeho kiestni jméno
a skocila na postel.
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~Amy,“ volala pani Caputové z piizemi. ,Rekla jsem, at ho nebu-
dis!“ Amy se k Lucasovi pfitulila jako velké $téné a vsi silou ho ob-
jimala.

»No, no,“ protestoval. ,,Opatrné. Uz jsem stary ¢lovék.”

»Ty nejses stary! Ale mné uz je devét!“ fekla a odtahla hlavu, aby si
Lucase 1épe prohlédla. ,,Co mas s okem?“

»M¢l jsem malou nehodu.“

»Jakou nehodu?*

Vycitil, Ze Amy je na jedné strané zvédava, co se mu stalo, na druhé
stran¢ dostala strach, aby se to samé nestalo jejimu otci.

,Néco mi vlétlo do oka,“ fekl Lucas, ,a ted musim nosit tako-
vouhle pésku, jako néjaky pirat.*

»Boli té to?“

wVibec ne,“ ujistil ji, ackoliv mél obcas pocit, zZe ta prazdnd o¢ni
jamka je jako sné¢hova koule pohfbena v jeho hlavé.

Vecefe!“ ozvalo se zezdola. ,Honem, at to nevystydne.*

»Maminka ti udélala tviij oblibeny mou¢nik,“ $pitla Amy. ,,Oplat-
kovy dort.“

»Neméla si kvtli mné délat praci,” fekl, posadil se a rozhlédl, kde
skoncily jeho boty.

»Rekla jsem ji, at ho udéla. Mam oplatkovy dort rada.“

Amy dovedla vyuzit ptileZitosti. ,Rekni mamince, Ze jsem hned
dole.”

»UZ jde!“ kii¢ela Amy, sotva se za ni zavtely dvete. ,A fekla jsem
vam,” kficela pro vSechny v doslechu, kdyz schazela po schodisti,
»Zze jsem dneska vyhrala soutéz v hlaskovani?“

I kdyz $lo jenom o vecefi pro tfi, pani Caputova navafila jidla pro
deset osob. fak to dokdzala, kdyZ vsechno moiné bylo na potravinové
listky, nechapal. <fejmé si listky kvitli nému Settila, pomyslel si provi-
nile. Nemél moc hlad, ale snazil se predstirat, ze ano.

I jidelna vypadala piesné tak, jak si ji pamatoval: od otluc¢enych
drevénych zidli, umélych kvétin vprostied jidelniho stolu a vybled-
1ého obrazu madony nad pfibornikem az po zardmované reprodukce
slavné Rafaelovy Madony Granduca visici v Palazzo Pitti ve Florencii.
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Nebo uz tam nevisi? Podle toho, co Lucas védél, mohl i tenhle Ra-
fael ted lezet v néjaké jeskyni a cekat tam na vitézstvi Treti fise.

Ukazal na prazdné misto u stolu, na kterém seddvala postarsi ne-
provdana ddma bydlici v loznici pro hosty ve druhém patfe. ,,Co se
stalo s pani Hewittovou?“

»Zacaly ji zmahat ty schody,” fekla pani domu a $touchla do Amy,
aby vratila bramborovou kasi ptred Lucase. ,Ied bydli se svou sest-
rou v Passaicu. V budové s vytahem.“

Lucas si vzal trochu bramborové kase a vsiml si, jak se pani Capu-
tova usmala.

»Dejte si na to trochu margarinu,” fekla. ,Jste hrozné hubeny.“

»A vy jste zase hrozné dobra kucharka.“ Védél, ze si musi nechat
v zaludku misto na utajovany dort. ,,Pronajala jste jeji pokoj?“

»J0," skodila do rozhovoru Amy. ,Jmenuje se Taylor. Ale nikdy tu
doopravdy neni.“ Lucas pochopil, Ze Amy nemd pana Taylora rada.

,Ze tu neni?“ zeptal se. ,,A kde je?*

Pani Caputova pokréila rameny. ,,Rika, e ma praci v Trentonu.
M4 to néco spolecného s vyrobou letadel.®

Civilisté dileziti pro vojensky priimysl ¢asto dostavali odklad.

»Ale je tichy jako myska a nikdy s nim nebyly problémy,“ dodala.
Vypadalo to, Ze ani pani domu ho nema moc v oblibé. ,A najem
plati vzdycky vcas.“

V tuhle dobu mél kazdy potize dostat svym zavazkiim — finan¢nim
i citovym. Lucas védél, ze pani Caputova si nepreje nic jiného, nez aby
byl Tony zpatky, v bezpeci a zdrav, a méli dim zase jen sami pro sebe.
Ale uskrovnit se a prezit bylo heslo dne a spousta lidi na tom byla hf.

Kdyz pani Caputova prinesla oplatkovy dort, néjak se mu poda-
filo tvarit se pfekvapené¢ a vydolovat v zaludku misto pro poradny
kus, ktery mu pani Caputova ukrojila. Jen Amy si stézovala, Ze na-
hofe na dortu neni $lehacka.

»Dneska neni k sehnéni,” povzdechla si pani Caputova. ,,Jdete do
obchodu a jeden den je$té neni a druhy den uz neni.“

Jakmile pani Caputova sklidila ze stolu nadobi a Amy zmizela na-
hofte, aby si udélala tikoly, Lucas vySel na verandu a zapalil si camelku.
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Limuzina, kterd parkovala na druhé strané ulice, uz odjela, ale pat-
rovy starobyly dtim za upravenou predzahradkou byl cely rozsviceny
a otevienym oknem Lucas slySel smyccovy kvartet. Nejdiiv si mys-
lel, ze hraje gramofon, ale kdyz seSel po schodech z verandy na chod-
ni¢ek k domu, pochopil, ze v pfednim pokoji domu nacvicuji néja-
kou skladbu. V univerzitnim mésté¢, jako je Princeton, to nebylo az
tak prekvapujici. Dolehl k nému smich a cinkot sklenic. Kdosi za-
mérné zahral drasavé zvuky na violoncello. Starsi muzsky hlas s né-
meckym pfizvukem rekl néco v tom smyslu, Ze za¢nou znova a tento-
krat vSichni ve stejné toéniné.

Dalsi smich. Ale ten ptizvuk v ném vyvolal vzpominky.

Poslouchal smycce — hrali Mozarta, pokud se nepletl — a pritom
proti své viili slySel starého starostu, jak se némecky pt4, jestli ne-
ublizi lidem schovavajicim se v Sachté. Ale nebyl to on, kdo nastrazil
minu, kterd poslala malého kluka do kralovstvi vé¢ného, utrhla Tous-
saintovi nohu a jeho pfipravila o oko. Kdyz dokoufil, zaslapl ciga-
retu na chodniku a vrétil se dovnitf. Pani Caputova si prozpévovala
v kuchyni, kde pravé domyvala nadobi.

»MUzu vdm pomoct?“

»Ne, kdepak,“ fekla pfes rameno. ,,UZ jsem téméf hotova.“

~Takze ted se vam tu ptes ulici usadil smyécovy kvartet,* fekl.

»Prosim?* zeptala se, zavfela vodu a utfela si ruce do hadiiku na
nadobi.

»Tam pres ulici, slySel jsem tam hudbu. Bydli tam néjaci hudeb-
nici?“

»Aha, ne, to ne. To je ten profesor. Nastéhoval se tam chvili po
tom, co jste narukoval.®

»Jaky profesor?*

,Einstein.

Lucas ohromené mlcel. Jako kazdy véd¢l, ze Albert Einstein uprchl
pred nacisty a v roce 1933 emigroval z Berlina a usadil se v Prince-
tonu, kde se stal profesorem teoretické fyziky. Lucas ho dokonce
parkrat v kampusu zahlédl. Ale to jesté Einstein nebydlel na Mercer
Street naproti Caputovym.
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»J€ to moc mily pan,“ fekla pani Caputova. ,,Jednou vidél Amy, jak
se vraci ze $koly s pouzdrem na housle, a moc pékné si spolu popo-
vidali o hudbé.“

Takze to byl Einsteinitiv hlas, ktery tam s humorem ridil muzikanty.
A to kvtli nému tam parkovala ta velka ¢erna limuzina. Chvilku pre-
myslel, ktery hodnostar nebo vladni trednik slavného muze navsti-
vil.

»V 1été se nékdy posadim na verandu a posloucham. Tonymu se to
bude ur¢ité libit,“ dodala mali¢ko nejisté.

»Urcite,“ prikyvl Lucas.

Oba si byli védomi, ze vyslovili jenom zbozné piani.

»Takze dobrou noc,“ zvedl se Lucas. ,A dékuju za ten dort,”“ dodal
a zamifil ke schodtim.

»Spat muzete, jak dlouho chcete. V pondéli je Svatek prace.”

V pokoji nahofe bylo horko a dusno, a tak oteviel okno doko-
ran. Kdyz vystrcil hlavu ven, stdle jesté slySel smycce z Einsteinova
domu. 70 budou nasi koukat, pomyslel si. Udélalo na né velky dojem,
kdyz jim poprvé rekl, Ze dostal misto v Princetonu — a co teprve az
jim fekne, ze Einstein, jeden z nejslavnéjsich lidi na svéte, je jeho
soused?
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KAPITOLA TRETI

Védéla, ze by neméla byt na palubé, zvlasté pti takhle velkych
vinéch, ale vzduch dole byl tak zatuchly, Ze uz tam nemohla vy-
drzet.

Seward, lod amerického namornictva s obrovskym cervenym kfi-
zem namalovanym na svislém ,,limci“ paluby a znova na hlavni pa-
lubé, pro pfipad ze by nad nimi ndhodou letélo letadlo luftwaffe, byl
plné obsazeny zranénymi americkymi vojaky. Zenevské konvence za-
kazovaly atocit na lodé Cerveného kiiZe, ale nikdo nevédél, které z4-
kazy kdy budou dodrzovany, a proto lod doprovazela dvojice tor-
pédoborcti. Severni Atlantik byl plny némeckych ponorek, které uz
potopily pres stovku britskych a americkych lodi, ¢imz si vyslouzily
nazev vl¢i smecka. Dokonce i ted mize jeden z jejich periskopii sle-
dovat tuhle flotilu mifici k newyorskému pristavu a némecky kapi-
tan miize prave ted vydavat rozkaz, aby posadka pfipravila torpéda
k odpaleni.

Simone Rashidova, zabalena do prsiplasté a s kapuci pres hlavu,
se pevné drzela zébradli a divala se na vzdouvajici Sedivé viny. Celd
ta predstava — Ze se vdlka bude 7idit néjakymi pravidly — je absurdni, po-
myslela si. Lidé se vzajemné zabijeli tim nejrafinovanéj$im zpiiso-
bem, jaky si dokazali vymyslet, a v rozsahu, ktery pfevysil vSechno
dosavadni zabijeni, a pfitom trvaji na dodrzovani néjakych pravidel,
aby existovalo zdani civilizovanosti a moralky. Byli jako déti, které si
hraji, ale se straslivymi dtsledky. Simone, ktera vyrtstala v Kéhire,
napadlo, ze kdyz jeji bratr s partou kamaradii z anglické $koly po-
jmenované po krali Fuadovi zalozili tajny klub, méli ve stanovach
také plno zakazii a regulaci. Zakaz, ktery ji $tval nejvic, byl hned ten
prvni: zakazoval Zenam clenstvi v klubu. Jeji Zivot byl nepretrzitym
zapasem proti diskriminaci. Od soukromé obecné skoly pies Oxford
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a naposledy na egyptském ministerstvu kultury. Musela dokazovat,
ze je plné kvalifikovana, nejprve aby mohla byt pfijata, a pak, aby
brali vazné jeji vynikajici odborné znalosti.

Taky ji nepomdhalo, Ze je ji teprve dvacet sedm, vypadd na jesté
méné, a navic je moc hezka. Jeji matka byla temperamentni, rebelu-
jici dcera britského diplomata a byla stejné proslula havranimi vlasy
jako skandaly. Simone zdédila jeji vzhled a temperament spolu s oli-
vovou pleti a tmavohnédyma oc¢ima po otci. Nosila volné stfizené
obleceni tlumenych barev, aby nevypadala tak napadné, ale jak zjis-
tila, vétsina muzt to prokoukla a otaceli se za ni dal.

»Sle¢no, vy nejste opravnéna byt na palubé,” ozval se za ni muz-
sky hlas malem zanikajici v naporech vétru. Otocila se a uvidéla
namofinika v zelené plasténce, jak naviji na civku mokré lano. ,Je
to nebezpeéné.*

Poklepala si na zachrannou vestu, kterou méla navlecenou pres
plasténku kolem krku, aby naznacila, ze namornika slysela. Mla-
dik zavrtél hlavou. ,,Nez viibec zjisti, Ze jste pfes palubu, bude uz
pozdé.“ Pak poposel bliz, aby mél jistotu, ze ho nikdo jiny neuslysi,
a dodal: ,,A nejspis by neotodili, ani kdyby si toho v§imli véas.“

Musela se zasmat. Védéla, ze ma pravdu. Nic nesmélo zdrzet Se-
ward a jeho naklad védlecnych obéti na cesté¢ do bezpeci v USA.
Jedna mlada historicka a jeji postarsi arabsky otec, jejichz pritom-
nost na palubé byla pro dustojniky a posadku lodi zdhadou, by za
obraceni lodi urcité nestali. V nejlep$im pripadé€ jsou na palubé to-
lerovani; v tom horsim jsou podezreli.

Podporucik, ktery prochazel kolem, se na Simone nevéticné zadi-
val. Pak se zamradil na ndmornika. ,,Civilisti musi byt v podpalubi,“
zavrcel.

Namoftnik se sklopenou hlavou pfedstiral, ze je zcela soustfedén
na navijeni lana.

»,UZ jsem byla varovana,” pfiznala Simone, ,ale jsem naprosto
schopna se na palubé udrzet.“ Jeji anglictina méla akcent vyssi tridy
jeji matky, jen nepatrné poznamenany arabskym prostfedim. Tento-
krate ovSem jeji odpovéd nestacila.
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Podporucik, nohy dosiroka rozkroc¢ené, aby udrzel rovnovahu na
kymacejici se palubé, fekl: ,To je kapitaniav rozkaz. Jdéte dold, oka-
mzité.“

Simone se dotéené naptfimila — neméla rada, kdyz ji nékdo roz-
kazoval. ,,Pro¢?“ vyhrkla, ale ostii otazky vzapéti otupilo prudké
zhoupnuti lodé, takze se musela chytit obéma rukama zabradli.

Podporucik se usklibl. ,,Zachytili jsme ptitomnost nepfitele. Proto.“

Véahavé se vzdala a vydala se k priilezu do vnittku lodi; lod se hou-
pala a musela se drzet kluzkého zdbradli. Nemohla si dovolit zadny
rozruch - jak ona, tak otec se dostali na lod jen diky podvodu. Zvaci
dopisy a povoleni k praci, které jim umoznily dostat se na palubu,
vyrobila ve své kancelati egyptského ministerstva. Jakakoliv neza-
douci pozornost by pro né mohla $patné skoncit.

Jakmile se za ni zaviely dvere, oddechla si. Popravdé feceno, stejné
zacinala byt prili$ prochlazend a provlhld, aby venku pobyvala néjak
vyrazné déle. Odhrnula si kapuci z hlavy a par kapek ledové slané
vody ji sklouzlo za limec, az se zachvéla.

Skutecné zachytili nepratelskou ponorku, nebo si to podporucik
vymyslel? Kazdopadné nemélo smysl, aby tim désila otce. Jak sestu-
povala po zrezivélych schodech niz a niz, zdpach z prostorti, kde le-
zeli zranéni — prakticky celd lod byla zménéna v plovouci nemoc-
nici — byl stale pronikavéjsi. Kolem ni probihali zdravotnici s pytliky
krevni plazmy a chirurgickym materidlem. Namornici si ji nepokryté
prohlizeli. Ani beztvara plasténka a zachranna vesta je neodradily.

Kajuta, kterou pridélili Simone a jejimu otci, nebyla — méfeno
standardy namornictva — $patna. A byla dost vysoko nad hladinou,
takze mohli obcas otevrit okénko a vyvétrat. Kdyz Simone vklouzla
dovnitf, otec stale jeSt¢ sedé¢l na kraji ltzka a vypadal stejné, jako
kdyz odchézela: neoholeny a obleceny do vybledlého Zupanu studo-
val otfepany rukopis. Aniz by vzhlédl, fekl: ,Je v bezpeci?“

»Predpokladam, ze ano.“ Vyklouzla ze zachranné vesty a hodila ji
na zem.

,Ale vidélas ho?“

»Samoziejmé, ze ne. Vstup do nakladniho prostoru je zakazany.

Vo6

Byla jsem nahofte, na palubé.” Piekrodila hromadu knizek a popsa-
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nych papirti a oteviela okénko. Poryv mokrého studeného vzduchu
vyplnil maly prostor kajuty a papiry se vznesly do vzduchu.

»Co to vyvadis?* vyktikl otec a snazil se pfiplacnout papiry zpatky.
,Zavfi to okno!“

»Jestli sem obcas nepusti$ trochu cerstvého vzduchu, tak se tady
udusis.”

»A ty bude$ mit na svédomi celou mou praci!“

Otcova prace. Cely zivot poslouchala o otcové praci. Prace pro néj
byla v§im. Ale diky své pracovitosti se stal tim, ¢im byl: nejen vedou-
cim katedry statnich zalezitosti na Kahirské univerzit¢, ale i svétové
uznavanym odbornikem na poklady starovékého Egypta. Napsal uz
na toto téma vic ¢lanki a monografii nez kdokoliv jiny. Ale na rozdil
od vétsiny profesort ho nikdy plné neuspokojovalo vysedavat v ar-
chivech nebo v muzeich. Dr. Abdul Rashid - stejné tak jako jeho
dcera, jez ziskala doktorat v Oxfordu — vykopal mnoho pokladt
pohibenych v saharském pisku. Hil s tlustym gumovym koncem
opfena o sténu kajuty byla poziistatkem jeho posledni expedice, na
niz Simone objevila sarkofag, ktery nyni tajné sledovali do jim ne-
znamého mista, kam ho jeho soucasni vlastnici — néjaka slozka ame-
rickych ozbrojenych sil — pfevazela.

»Nechce$ zajit nahoru do kantyny néco snist?“ zeptala se.

»Ne,“ zavrtél hlavou a sklonil opét o¢i k dokumentu plnému hie-
roglyfa. ,,Staci, kdyz mi néco pfineses.”

»Pojd se mnou,” trvala na svém. ,,Nemuizes$ se tady v kajuté zavtit
na celou cestu.®

Ale uz ji nevnimal a tuzkou si délal poznamky na okraj stranky.

Simone se neurazila. Otcovy zpusoby byly pfikré a udrzoval si od-
stup, ale védéla, ze je dva nemuze nic rozdélit. Otec si sice pral —
jako vSichni Egyptané — syna, ale pak si dceru zamiloval a vychoval ji
presné tak, jako by vychoval syna. Jeji zesnuld matka by s tim mozna
nesouhlasila, jenze ta uz tu nebyla, aby dceru ovlivnila. Zemfela na
rakovinu, kdyz Simone bylo deset let, takze misto aby se jeji dcera
vénovala vecirkiim a flirtovani, pro které zila jeji matka, vénovala
se studiu historie a uméni, kterymi se zabyval otec. Kdyby tihle dva
mohli odcestovat do doby faraonti, byli by dokonale $tastni.
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»Prinesu ti néjaké ovoce, at uz to bude cokoliv,” fekla a lehce se
dotkla otcova ramene. ,,A hrnek horké kavy.*

”CQf

»Pokud tam bude.“ Otec si porad jest¢ neuvédomil, Ze jsou na
americké lodi, kde ndpojem ¢islo jedna je kava a nikoliv caj. ,Ale
jedno mi slib — oholi§ se. Takhle vypadas jako néjaky pobuda.

Zabrucel, ze ano, a Simone, porad jesté v plasténce, odesla z ka-
juty. Chvili uvazovala, jestli to nema vzit pres nakladni prostor, ale
i kdyby se ji néjak podarilo dostat se dovnitf, co by tam mohla vi-
dét? Velkou dievénou bednu s kovovymi petlicemi a tfemi visacimi
zamky velkymi jako pést. A papiry s podrobnostmi o pfepravova-
ném zbozi, které by si ovSem nesmirné rada precetla. Pfed par dny
sledovala, jak se bedna naklada.

»Pozor, madame,“ zavolal na ni vojak s naru¢i plnou sn¢hobilych
prostéradel. ,,Protahnu se kolem vas.“

Simone se pfitiskla ke stén¢ a ¢ekala, az kolem ni prob¢hnou i dalsi
dva namornici nesouci ¢isté povleceni. Vnimala chvéni ocelové stény
vyvolané bézicimi motory. Byly to sice teprve dva dny, co Seward
opustil pristav Le Havre, ale vibracim motort uz tak pfivykla, ze by
ji snad chybély, kdyby ustaly.

Jakmile osaméla, vydala se znova po schodech vzhtru a prosla ko-
lem nékolika prostor slouzicich jako chirurgické saly, odkud k ni co
chvili doznival kiik trpicich vojaki, jak se otviraly a zaviraly dvere
salt. Vystoupala jesté vys a zamifila k jidelné. Celd chodba byla pro-
sycena vini hrachové polévky a sendvict z levného salamu vloze-
ného mezi platky bilého chleba; méla ale takovy hlad, Ze i tyto viiné
ji pfipadaly sviidné.

A pravé kdyz nalozila néco jidla na staniolovy tdcek a rozhlizela
se po C¢aji, rozeznély se sirény. Pak se ozval chraplavy hlas: ,VSichni
muzi na palubu! Toto neni cvi¢ny poplach!“

Ten zatraceny podporucik si to nevymyslel. Hodila tacek do kose,
otocila se a bézela zpatky do kajuty.

-Vsichni muzi na palubu.*

Vyzva jecela tak hlasité a opakované, ze si zacpala usi. Vsechna
svétla na lodi varovné blikala, paluba se otfasala dopady tisicti bé-
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zicich nohou a cela lod ji ndhle pripadala jako ul, do néhoz nékdo
udefil holi.

Prodrat se proti proudu namorniki bézicich po schodech na pa-
lubu bylo témé nemozné. Kdyz konecné dorazila do kajuty, do-
konce i jeji otec natolik podlehl nervozité, ze odlozil Zupan a oblékl
si normadlni Saty. Pod pazi sviral vyboulenou kozenou tasku s kni-
hami a papiry a opiral se o ebenovou hal.

»Co chtéji, abychom délali my?“ snazil se prehlusit je¢eni sirén.

»Pro zacatek,” fekla a strhla ze stény zachrannou vestu, ,,si oblékni
tohle.“ Kromé tohohle nemeéla ani ona ponéti, co se od nich oce-
kava. Na druhé strané si uvédomila, Ze ji poplach poskytl ptilezitost.
»Neopoustéj kajutu, leda Ze by ti to fekli. Za chvili jsem zpatky.*

»To ne!® chytil ji za rukdv plasténky. Vidycky si domyslel, co se
ji honi hlavou. ,Ted tam dolti nemuzes. Co kdyz nas torpedovali?“

Pokud by k tomu doslo, napadlo ji, bylo by celkem jedno, kde by zrovna
byla. Lod by la ke dnu. ,Nebudu tam déle, nez bude nutné.*

Sirény konec¢né utichly, zfejmé uz vsichni stali na svych bojovych
postavenich. Néjak se ji podarilo bézet dolt, zatimco vSechno ko-
lem ni se hnalo nahoru. Cestou duchapfitomné sebrala slozku s pa-
piry visici na hdku pred dvefmi do diistojnické casti, ale zdrzely ji
dva incidenty, pfi nichz ji doktofi povazovali za sestru a snazili se
ji odvést, aby pomahala pacientiim. Jen opakované zavrtéla hlavou
a pokracovala dal dolt. ,,Budu si vas pamatovat,” kficel za ni druhy
lékar se jmenovkou Dr. Jamison, hlavni chirurg. ,Osobné se zasadim,
abyste byla s hanbou propusténa!®

Kdyz kone¢né dorazila az do samotného dna bricha lodi, oddélo-
val ji od vrat nakladniho prostoru uz jen jediny mladi¢cky namornik
vypadajici zna¢né nervozné.

»Kdo jste?” zeptal se, kdyz se pfed nim Simone ze $patné osvét-
lené chodby vynofila.

»Mam vis vystiidat.*

Vystridat?“

»led za naklad rué¢im ja,“ fekla a poklepala na doklady v ruce.
»Tam nahote ted potiebuji kazdého chlapa.*

~Takze mtzu odejit?*
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Natahla ruku pro svazek kli¢ti a fekla co mozna nejautoritativnéji:
»Mate se hlasit Jamisonovi, hlavnimu chirurgovi.“

A kdyz mél mladik potize s tim, aby vyprostil krouzek s klici z ka-
rabiny na opasku, Simone zavrcela: ,,Pospéste si, ndmotniku!“

Stré¢il ji klice do natazené ruky a rozbéhl se ke schodiim.

Lod zrychlovala a zacala klickovat, aby se vyhnula torpédiim.
Vzduch tady dole byl tézky a horky a fev motort bézicich na plné
obratky byl ohlusujici. Svétla na stropé, holé zarovky v draténych
krytech, kazdou chvili zhasinala a zase se vzapéti rozsvécela. Si-
mone postupovala dal a dal mezi paletami s 1ékarskym materidlem
a krabicemi s konzervovanou stravou pfivazanymi tlustym prova-
zem k podlaze a naskladanymi na sebe az k nizkému stropu.

Simone védéla, ze na lodi je i jind kofist. Byly tu nacistické zbrané,
které maji byt prozkoumany, a spousta némecké korespondence,
ktera byla ukofisténa na dobytych pfedsunutych stanovistich. A pak
tu byl samozrejmé sarkofdg, ktery spolu s otcem vyhrabali z pisku
na jednom z nejodlehlejsich a nejnepfistupnéjsich mist saharské
pousté. Kdyz se tankové divize wehrmachtu prohnaly severni Afri-
kou, Némci vyloupili egyptské pamatky a ty nejcennéjsi putovaly do
jejich vlasti. Americka armada néjakym zptisobem sarkofdg zachy-
tila, za coz ji byla nesmirn¢ vdé¢na, ale misto aby ho nékde uscho-
vala s tim, Ze se po valce vrati na ptivodni misto v kdhirském muzeu,
nalozili ho na tuhle lod a odvazeli do newyorského pfistavu.

Cemuz Simone nerozuméla. Ze by Spojenci odhalili jeho tajemstvi?

V obavé¢, Ze ano, sledovala putovani sarkofdgu krok za krokem. Jako
pracovnice egyptského ministerstva kultury méla piistup ke vSem
moznym internim komuniké, dokumentiim o prevozu, a co bylo nej-
dtlezitéjsi, ke $patné placenym ufednikiim na véech zastavkach sar-
kofagu béhem jeho cesty — tfedniktim, které bylo mozno pfesvédcit,
aby ji predali diilezité informace bud za trochu penéz, nebo za slib
(ktery nikdy nesplnila) milostného roméanku s pfitazlivou mladou Ze-
nou, ktera je tak nevysvétlitelné posedla jednou starou rakvi.

Kdyby chapali, o co jde, kdyby uhodli, o jak vyznamny a mocny
artefakt se jedna, urcité by se nedivili; ale to jim Simone nehodlala
prozradit. Nalez tohoto sarkofagu byl vysledkem otcova celozivot-
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niho badani. Ale pro vSechny ty byrokraty slo jen o jednu kamennou
schranku, na kterou bude padat prach v néjakém muzeu.

Jedinou véc se ji zatim zjistit nepodarilo: kam ma sarkofag nami-
feno, jakmile dorazi do USA? Nez aby riskovala, Ze se jim tento po-
klad v USA ztrati, podafilo se ji ziskat pro sebe a pro otce mista na
této lodi. Takze pokud se lod béhem par minut nepotopi, ma zatim
nejlepsi prilezitost zjistit, co potrebuje.

Lod se naklonila na stranu. Néjakd velkd vina, pomyslela si. Anebo,
napadlo ji, vybuchla vedle lodi hloubkovd mina... Odhodila Stos doku-
mentt, opiela se rukou o bedny vedle sebe a pokracovala uzkymi
ulickami mezi zasobami a pfevazenym materialem. Pritom lustila
pokyny k vykladce a dodaci adresy pfipevnéné v nepromokavych
pouzdrech na bednéch. Jeden konec nédkladového prostoru uz méla
prohlédnuty a zacala se vracet, kdyz si vS§imla khaki plachty zakry-
vajici prostor az u samého boku lodi. Zpod plachty vykukovala kra-
bice s nipisem ,antiseptika: USN® a témét uz byla na odchodu,
kdyz ji néjaky Sesty smysl vybidl, at to misto lépe prohlédne. Lod
opét prudce zménila kurz a Simone se zapotacela, ale zachytila se za
okraj plachty a odhrnula ji. 7ak to, Ze se pritom ozvalo praskdni ledové
krusty? napadlo ji.

Pod plachtou uvidéla obdélnikovou drevénou bednu, vétsi, nez je
bézny lodni kufr, fetézy pripoutanou k zeleznému podvozku, jehoz
kolecka byla zakotvena k podlaze. Bedna byla dobie zabezpecena,
ale Simone bohuzel nikde nevidéla ceduli s mistem uréeni. MiZe to
byt umysl? dumala. Odhrnula plachtu jesté vic, rychle bednu obesla
a uvidéla, ze cedule tam je, ale pfilepend ke sténé bedny pfirazené
az k trupu lodi.

Z dalky k ni zaznivaly vybuchy hlubinnych min, ale pak ji vydé-
sil mnohem silnéjsi vybuch, nepochybné torpédo, které zasahlo ne-
prilis vzdaleny cil. Jeden z doprovodnych torpédoborcii byl ziejmé
zasazen.

Ale budou ponorky respektovat cervené kiize na trupu Sewardu?
A jsou vlibec z ponorky vidét?

Casu neméla nazbyt. Jakmile Seward dokon¢il dalsi tthybny ma-
névr, Simone se vmackla do mezery mezi bednou a sténou lodé. Bé-
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hem své kariéry vidéla nejriuznéjsi privodni doklady, ale i v chatr-
ném svétle nakladového prostoru poznala, Ze tenhle je odlisny. Mél
razitko washingtonského Utadu pro strategické sluzby a varovani —
velkymi rudymi htilkovymi pismeny — Ze co do dulezitosti se tahle
bedna tési ,,priorité A-1“ a musi s ni byt nakladano ,,s maximalni opa-
trnosti, peclivosti a rozvahou®.

Problém byl v tom, ze obalka s dodacimi listy byla zalepena, pfi-
pichnutd k bedné a jesté pfipevnéna lepici paskou. Pokud méla
obalku s papiry otevtit, aniz by to nékdo poznal, bude muset pasku
odlepit a doufat, ze se ji vSechno podafti vratit do ptivodniho stavu.
Zacala odlepovat konec pasky, uz se ji podarilo zlomit si dva nehty,
kdyz sebou nahle cela lod trhla, jako kdyby ji udefila mohutnd pést
do trupu, a pak se naklonila ke strané. Bedny, které nebyly radné
pripevnéné, se piekotily a slysela, jak uvnitf fin¢i rozbijené sklo.

Simone, vmacknuta mezi tézkou bednu a bok lodi, se vydésila,
ze kotveni podvozku nevydrzi a bedna ji rozmacka. Trup lodi byl
chladny, ale — prekvapivé — jesté chladnéjsi na dotek ji pripadala
bedna; vidé€la, jak se nad ni vznaseji oblacky srazeného dechu. Pak
zaslechla zlovéstny zvuk vody proudici dovnitt lodi.

Takze to byla odpovéd na otazku, jak moc chrani lod znaky cer-
veného kfize.

Kam asi torpédo lod zasdhlo? A muze takovahle lod zisah pre-
zit? Snazila se odstrcit bednu a vyklouznout ze svého vézeni a pfi-
tom si uvédomila, jak slany je nahle vzduch kolem. M¢la pocit, jako
by se ji bedna védomé snazila zadrzet, ale nakonec se ji podarilo vy-
prostit a odnesla to jen potrhana plasténka. Potacivé dobéhla k oce-
lovym vratim nakladniho prostoru, a jakmile je otevrela, obklopil
ji kfik namoinikt spéchajicich do strojovny a rachot obrtich cerpa-
del. Zamkla vrata, klice zavésila za kliku a struzkou vody na pod-
laze chodby utikala ke schodiim vedoucim ke kajutam, aby vyhle-
dala otce.

Hladina vody stale stoupala, a nez se dostala ke schodtim, sahala
ji az ke kotnikim.

Utikala ke své kabiné, ale kdyz tam zadychand a promécena do-
béhla, dvete byly dokofan a otec pryc.
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Zjevné musel byt nékde nahore, protoze kdyby se vydal dolti, mu-
sela by ho potkat cestou z bricha lodi.

Rozbéhla se ke schodiim na palubu a §plhala vzhtru, az se dostala
k prtalezu na palubu, odsunula dvefe a vystoupila ven.

Odpoledni slunce se ukryvalo za tézkymi mraky a vitr hnal na Se-
ward oblaka hustého ¢erného dymu. Zastinila si oci a zjistila, ze dym
vychazi z Van Burena, jednoho z torpédoborcti, ktery je doprovazel.
Kolem jedné z baterii jeho dél vidéla oranzové plameny. Na hiebe-
nech Sedych vln se cosi lesklo. Vzduch pachl hofici naftou.

Ale otce nikde nevidéla.

Seward se ztézka pohyboval rozvifenymi mofem a paluba se ryt-
micky zvedala a klesala tak prudce, Ze se musela drzet obéma ru-
kama. O¢i ji palily od koufte a soli. Podporucik, ktery ji rano vyhnal
z paluby, utikal kolem a zatval: ,,Zmizte z té paluby!“

»Nevidél jste mého otce?” kiicela nazpét.

Podporucik ji uz minul a mifil k mastku, kdyz se lod néhle zaky-
mdcela a naklonila na hfebeni mohutné vlny tak prudce, Ze ndmot-
nik ztratil rovnovahu, spadl naznak a klouzal po palubé smérem
k ni. Pustila se jednou rukou zabradli a chytila ndmornika za pazi,
kterou se marné snazil néceho zachytit. Lod se propadla mezi hibety
dvou vln a se sténanim a vrzanim se naklonila na pravobok. Palubu
zalila mrazivé chladna voda. Méla pocit, ze si vykloubi rameno, ale
drzela podporucika dél, a pfitom se nepretrzit¢ modlila, aby otec
byl v poradku a lod ztistala na hladiné dost dlouho na to, aby se do-
vlekla do néjakého pristavu.

Vzapéti se Seward zachvél, jak pod nim néco vybuchlo. Cela lod
se nadzdvihla, jako kdyby ji sim Neptun vyzdvihl do zpénéné vody
a dusivého ¢erného dymu.
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KAPITOLA CTVRTA

Diky Svatku prace se Lucas mohl hlasit na univerzité az v utery.
Kdyz vysel ven, vsiml si, ze dvefe Einsteinova domu jsou oteviené,
aby vétiik mohl prochdazet dovnitf, z domu se ozyva klapot psaciho
stroje a zensky hlas s nékym opét hovoftil némecky. Napadlo ho,
jestli jesté bude moct nékdy poslouchat némcinu, aniz by mu pfi-
tom naskakovala husi kiize jako ted.

Byl nadherny den, konec léta a zacatek podzimu, a béhem chtize si
musel stinit zdravé oko pfed sluncem. Cestu dobie znal, stejné jako
vykladni skfiné obchtdkii podél Nassau Street. Mnohé z nich byly
v domech postavenych v pseudotudorském stylu s hnédymi tramy
tvoricimi ornamenty na bilém zdivu; obchody — novinové stanky, re-
staurace, galanterie, opravna radii ¢i cukrarna se zmrzlinovym pul-
tem — pokryvaly bézné potfeby univerzitniho méstecka. Majitelé,
ktefi si ho pamatovali, vybihali na chodnik, aby mu pottasli rukou
a nabidli mu bezplatné zasobovani dennim tiskem nebo snidani.
Lucas jim dékoval, ale — zdvihl kuftik jako diikaz — pravé spécha na

'“

prednasku. ,Muzete pfijit kdykoliv!™ ujistil ho Gus, majitel restau-
race. ,Ted bézte tém déckim vysvétlit, za co bojujeme.*

»Presné tak,“ odpovédél a napadlo ho, ze dokonce i ptfi prednas-
kach o feckém a fimském uméni lze vysvétlit, za co v této valce bo-
juji: za civilizovany svét.

Jakkoliv bylo méstecko tiché a roztomilé, kampus univerzity ho
svou nadherou daleko pfedcil. Lucas do univerzitniho arealu vstou-
pil ozdobnou ¢ernou litinovou branou s ndzvem FitzRandolph Gate
a na chvilku se zastavil na zac¢atku Stérkové cesticky vedouci k Nas-
sau Hall, kde univerzita v roce 1756 nasla svtij prvni domov. Zdi
z nazloutlého piskovce na sobé stale jest¢ hrdé nesly stopy po délo-
vych koulich z valky s Britanii za samostatnost a dva bronzovi tygti,
oficialni maskoti univerzity, strezili dvoukfidlé dvere budovy. V bilé
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kopuli se nachézel zvon a tradice velela, ze kazdy rok zacatkem se-
mestru musi novopeceni studenti jeho srdce ukrast. Personal univer-
zity vzdycky zamhoutil oci a srdce zvonu bylo vzdy v poradku vra-
ceno.

Student v modrobile pruhovaném saku pfistoupil k Lucasovi a po-
dal mu letdk o shromdzdéni, jehoz Gcastnici si budou moct koupit
vale¢né upisy. ,,I kdyz, omlouvam se, Ze na to upozornuji,“ fekl stu-
dent, ,,vy uz jste sviij dluh vlasti evidentné splatil.”

Lucas se podival na letak a pak ho zastr¢il do naprsni kapsy saka.
Jeho latka nebyla tak lehouckd a sako nebylo tak pékné usité jako to
studentovo, a ani pani Caputova nebyla schopna vyzehlit vSechny
faldy. A pokud slo o boty, mohl je lestit sebevic a stejn¢ bylo vidét,
jak jsou odfené a podpatky ochozené.

Pokracoval po drobnym Stérkem vysypané cesti¢ce podél budovy
do jesté tisSich a poklidnéjsich mist kampusu. Travniky byly roz-
lehlé a peclivé udrzované, stromy prastaré, budovy vystavéné v pseu-
dogotickém stylu s arkddami a okny délenymi svislymi kamennymi
sloupky. Lucas se dozvédél, ze modelem pro zdejsi kampus byla
Cambridgeska univerzita v Britanii, a snadno si dokdazal predstavit,
ze je tam. Oknem ve Witherspoon Hall, rozlehlé koleji pojmeno-
vané po skotském teologovi, ktery byl rektorem $koly koncem osm-
nactého stoleti, doléhaly k Lucasovi utrzky uspésného slagru Woo-
dyho Hermana ,, It Must Be Jelly“. Hudbu nesl zafijovy vétiik nad
hlavami mladiki — studovat zde sméli pouze mladi muzi — ktefi s ru-
kéavy kosile vykasanymi po lokty a s poznamkovymi bloky v podpazi
spéchali na prvni pfednasky.

I kdyz byli jen o deset, mozna dvanact let mladsi nez Lucas, pfipa-
dali mu nahle neuvéftitelné mladi.

Nejdriv ze vseho se zastavil v kancelafi pani Clarkové, damy stred-
niho v€ku a sekretarky katedry. Byla tak zaméstnana, zZe se na néj
sotva podivala, pozdravila ho, bez dalsich slov mu vrazila do ruky
$tos papirtl a poprala mu mnoho $tésti.

Teprve kdyz dorazil do hlavniho pfednaskového salu v McCor-
mickové muzeu uméni - rozlehlé a vzdu$né mistnosti se stupnovi-
tymi fadami sedadel — a mohl vidét vSechny studenty pted sebou,
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uvédomil si, jak moc se jeho publikum zménilo. Pfed valkou byvala
poslucharna plnd. Ted z dvou set mist bylo obsazeno tak Ctyficet,
mozna padesat. Vypadalo to, Ze vétSina studentl jsou prviiaci nebo
druhdci; pokud tam byli i néjaci studenti vys$sich ro¢nikd, ziejmé
byli neschopni vojenské sluzby — diivodem mohlo byt cokoliv od
astmatu az po ploché nohy. Anebo zaroven studovali i néco technic-
kého, jako tfeba stavebni inZenyrstvi, protoze armada potfebovala,
aby ji vyrostli novi odbornici. Témér vSichni posluchaci méli bryle,
ncktefi se skly tlustymi jako dno lahve od coly; vétSina mladikii byla
bud vychrtla, nebo obézni, prosté néjak fyzicky handicapovana. Lu-
cas se snazil si pfedstavit, co by s nimi svedl jeho serzant v pfijimaci
ve Fort Dix.

Zasel za promitacem — postar§im muzem, ktery sedé¢l v té malé ka-
bince snad od vzniku kinematografie — polozil pied néj krabicku
slajdti, nacez se vratil na pédium, predstavil se a oznamil: ,Tohle je
prvni predndska kurzu Déjiny uméni 101: Klasické uméni a archi-
tektura. Pokud nékdo priSel na jinou prednasku, ted je ta spravna
chvile, aby odesel.*

»Do pytle,“ zaslechl a vzapéti si jeden ze studentl posbiral véci
a utikal ulickou ke dvefim. Na prvni predndsce se vzdycky jedna
zbloudild ovce nasla.

Dalsi véc, kterd se kromé slozeni publika zménila, byla jeho psy-
chika. Kdyz si mél jesté pred par lety zacatkem semestru stoupnout
pred posluchdrnu plnou novych studentti, byl nervézni a délalo se
mu $patn¢ od zaludku. To zmizelo. Kdyz ¢lovék prezil letecké bom-
bardovani, atocici nepratelské tanky a neustalé nebezpeci, ze bude
zastielen, strach oslovit publikum se vytrati.

Rozdal studentiim sylabus prednasky, jesté teply, jak vySel z roz-
mnozovaciho stroje, udélal prezenci a snazil se pfiradit si oblicej ke
kazdému jménu. Rada jmen patiila prominentnim americkym ro-
dindm, elité z vychodniho pobfezi usidlené od Park Avenue v New
Yorku po Main Line ve Filadelfii nebo jizanské aristokracii. Mnoha
z téchto jmen zdobila poslucharny, koleje, sportovni stadiony a uni-
verzitni hfi§té. Kdyz skoncil prezenci, jeden ze studentti zdvihl ruku
a zeptal se: ,Smim se zeptat, kde jste bojoval?“
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Nebyl to zrovna dotaz, ktery by Lucas ocekaval, ale odpovédél.
WV zapadni Evropé.“

,2Armdada, nebo ndmofnictvo?“

~Armada.“ Dal uz to rozebirat ochoten nebyl. O praci pro Komisi
pro navraceni kulturnich pamatek se mu mluvit nechtélo. Védél, ze
kdyz studenty necha, ochotné se ho budou vyptavat celou hodinu.
»lakze ted bych poprosil ty z vas, kdo sedi u oken, aby laskavé stahli
zaluzie, a za¢neme.“

Jakmile byly zaluzie dole, Lucas mavl na promitace, aby zhasl
svétla v cele mistnosti a promitl prvni obrazek. Na platné se objevil
trochu nejasny a poskrabany obrazek Diskobola, jedné z nejcennéj-
sich antickych skulptur.

»KdyZz mluvime o klasickém uméni,“ fekl Lucas, ,,mluvime o zla-
tém véku po roce 480 pred nasim letopoctem, kdy se moc Athén
zvétSovala a feckd fiSe byla na vzestupu, do roku 323 pfed nasim
letopoctem. To je rok, kdy Alexandr Veliky zemftel v palaci krale
Nabukadnezara v Babylonu. Byla to pfelomovéa doba, kdy umélci
zvladli techniku opracovavani mramoru a vytvorili celou fadu nad-
herné provedenych soch. Jednou z nejznaméjsich je tato socha dis-
kate; bylo to poprvé, kdy sochafi dokazali ztvarnit lidské télo v po-
hybu. Jejich postavy nebyly strnulé a nezachycovaly lidi v oficidlnich
pézach. Byly to zivouci tfirozmérné bytosti, volné a neomezené,
a obcas dokonce vypadaly, jako by mély radost.“

SlySel, jak ve z3efelé poslucharné Susti pera na strankach bloki,
a pokracoval v pfednaseni, jeden slajd za druhym, jak stru¢né po-
pisoval sedm slavnych obdobi feckého sochaistvi od mykénského
kolem roku 1550 pt. n. l. az k helénskému, které rozkvétalo na pev-
ninském Recku o stovky let pozdéji. Nastésti ani nepotteboval své
poznamky; tyhle véci znal zpaméti. Nicméné ho zaskocily problémy
¢ist jednim okem v tomto Spatném svétle. Musel naklanét hlavu
k pédiu, aby zjistil, které je pristi téma. A kdyz chtél poradné vi-
dét promitnuté obrazky, musel se k nim stavét bokem. Asi bych si mél
pristé prinést baterku, napadlo ho.

Kdyz zvon kaple stojici na opac¢né strané dvora odbil hodinu, pro-
mitac rozsvitil a zdvihl promitaci platno, studenti u oken vytahli za-
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luzie a Lucas se podival do poslucharny. Jeden ze student v modré
vétrovce a pytlovitych kalhotach uz opoustél posledni fadu a vybi-
hal z poslucharny. Byla prednéska tak nudna?

»Predpokladam, ze vSichni mate sylabus?“ zavolal Lucas na stu-
denty. ,,A Ze si vSichni do pristé prectete prvni dvé kapitoly z knizky
Recké a Fimské pamdtky. Moje pracovna je dole, tady v muzeu, a na-
v$tévni hodiny pfipichnu na dvefe dneska odpoledne.

Polovina posluchacti uz spéchala ulickou ke dvefim.

»A nezapomerite, ze do konce semestru musite pfijit aspon na
jednu konzultaci.“

A byli pry¢. Svétlo v promitaci kabiné zhaslo. (Vychdzi ten starik
vitbec ven? napadlo Lucase.) Srovnal poznamky na katedie a roz-
hlédl se po prazdné poslucharné. Nahle mu vsechno pripadalo tro-
chu neskutecné. Jak tady znova stal na pédiu, pfipadalo mu témér
nemozné, ze uplynuly jen tydny od doby, kdy se kryl pfed kulkami,
prodiral se ruinami valkou zni¢enych mést, hledal miny a ukradené
umélecké predméty.

Ale kdyby snad na tuhle etapu zZivota zapominal, tupd bolest
v hlavé, kde se zaryla stfepina miny, a pak ovSem sklenéné oko pod
paskou mu ji vzdy pripomenou.

Kdyz prochazel vestibulem muzea, zamaval Wallymu, domovni-
kovi, ktery tam pravé vytiral mopem podlahu.

Vitam vas zpatky, profesore, zavolal na n¢j Wally. ,,Gratuluju, zZe
jste se vratil zivy a zdravy.“

Témé¥ zdravy, pomyslel si Lucas; nemél ale chut to s Wallym roze-
birat.

Neslo jenom o to, Ze vzpominky byly ¢asto bolestné — védél, ze
nikdy nezapomene na Hansela, némeckého kluka, ktery natahoval
ruku po cokoladové tycince a vzapéti §lapl na minu. Problém byl
také v tom, Ze slova nedokazala postihnout hriizné okamziky jako
tenhle a tisice dalSich, kterych byl svédkem. Kdyz ¢lovék nevidél
valku zblizka, bylo snadné byt state¢ny a bojovny. Kdyz ale vidél,
jaka zvérstva dokaze jeden clovék zptsobit druhému ve jménu na-
roda nebo viry nebo ideologie, bylo tézké nepropadnout zoufalstvi.
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Venku postavali studenti, kourili a bavili se, aby néjak stravili cas,
nez zacne dalsi prednaska. Nékolik novacki se shluklo pod jednim
ze stromu a svorn¢ ziralo na jedno z oken budovy Fine Hall, v niz
méla distojny pribytek Fakulta matematiky. Lucas, zvédavy co upou-
talo jejich pozornost, sledoval jejich pohled a uvidél nezietelnou si-
luetu muze sediciho na zidli za oknem vyzdobeném vitrazi zobrazu-
jici rizné matematické symboly. Muz s velkym soustiedénim psal do
bloku na kliné. Mél rozcuchanou hfivu bilych vlast a ob¢as si roztr-
zit¢ prohrabl husty knirek pod nosem.

Vidél jsem ho, jak si kupuje kornout zmrzliny na Palmer Square,“
fekl jeden ze studentt.

»Ja ho pozdravil, kdyz $el po Washington Road.“

»Pozdravil té taky?* zeptal se tfeti.

»Myslim, Ze mé ani neslySel. Vlastné ani nevim, jestli mé vtibec vi-
dél. Pripadal mi Gplné mimo.*

I kdyz to nebylo poprvé, co Lucas vidél Alberta Einsteina — jed-
nou ho vidél, jak jde ve vanici ke své druhé pracovné v Institutu po-
kro¢ilych studii — bylo vzruSujici vidét muze, jehoZz rovnice zptiso-
bily revoluci ve fyzice a zménily po staleti uznavany pohled na cas
a prostor. Stal se celebritou srovnatelnou s Joem Louisem, Judy Gar-
landovou a Genem Kellym. Koho by napadlo, Ze se néco takového
muze piihodit védci, zvlasté takovému, jehoz objevim rozumélo jen
par vyvolenych.

Ve vstupni hale budovy Chancellor Greene, kde sidlily humanitni
obory, Lucas vybral postu ze schranky se svym jménem — ziejmé
dalsi papiry k vyplnéni — a kdyz poposel dal, ozvalo se buracivé: ,At
zije na$ hrdina dobyvatel!“ Patrick Delaney vysko¢il z kozené le-
nosky se sviznosti, kterou by ¢lovék v takovém hromotlukovi nehle-
dal, a objal Lucase. Delaney byl jedinym pracovnikem Fakulty mi-
neralogie a geofyziky a jeho vyzkum z oboru radioizotopti byl laické
verfejnosti asi stejné srozumitelny jako Einsteinovy prace; az na to,
ze jeho slava neprekrocila dievem oblozené stény vstupni haly. Lu-
cas mél vzdycky dojem, ze Delaneytv vyzkum je zcasti tajné finan-
covany vladou. Nakonec Patrick okomentoval Lucasovu pasku pres
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oko - soucitné Lucasovi stiskl rameno a rekl: ,Viibec nepochybuj, ze
holky na tu pasku poleti. Moc elegantni.”

»=Dam ti védét, jak bude zabirat.*

»To ani nebude zapottebi.*

»Jak to myslig?“

»Zapomnél jsi, Ze jsi zase v Princetonu? Na jediném misté na svéte,
kde informace cestuji rychleji nez svétlo?*

»,KdyZ uz o tom mluvis, zrovna jsem vidél velkého muze osobné.*

»Pana profesora?“

Vystavuji ho ve vézi ve Fine Hall.”

»Pro¢ ne — skvéld pracovna pro skvélého muze,“ fekl Delaney,
presel k priborniku a nalil z otlu¢eného kavovaru dva hrnky kavy.
»Smetana, cukr?®

»Ne, diky. Cernou.“

»To je dobfe. Nemame ani smetanu, ani cukr.“

Oba se zasmali a Lucas fekl: ,,Nékdo Spatné hospodaril s listky na
cukr.®

»J0. Ten bastard Hitler toho méa fakt hodné na svédomi.“

Sttl vprostred haly byl posety popelniky s nedopalky cigaret a no-
vinami s hnédymi krouzky po hrncich s kavou. Viechno jako driv,
pomyslel si Lucas a sklesl do kozené klubovky naproti Delaneyovi.
»Kde vsichni jsou?“ zeptal se.

»Vsichni‘ uz neni, co to byvalo,* fekl Delaney a poskrabal si zane-
dbané hnédé vousy, které si sam pfristfihaval. Delaney si sam stiihal
i vlasy, coz také kazdy hned poznal. ,Ted, kdyz pocet studentti po-
klesl, pedagogicky sbor se taky zredukoval na minimum. Je to hold
tvé uziteCnosti, Ze té ptijali zpatky.”

»K ¢emu mizu byt ja uzite¢ny?*

»Jsi tu jako vyraz uznani nasim bojujicim muzim.“

»Ja uz dobojoval.“

Delaney pokr¢il rameny. ,,Mozna si mysli, ze bychom tu méli mit
nékoho, kdo vi o vSech téch uméleckych skvostech, které jsou ted
systematicky ni¢ené. Tak ¢i onak, jsi tu.®

Bylo to zvlastni, ale az doted Lucase nenapadlo, zZe by mélo byt
néco neobvyklého na tom, ze mu Princeton tak piithodné nabidl

-40 -



zp¢t ptivodni misto. Uvedli pfece ve zvacim dopise své motto ,,slou-
zime narodu® — motto, které pro Princeton vymyslel Woodrow Wil-
son, rektor skoly v letech 1902-1910.

»Ed Randall tady taky porad jesté je a mam ti pfipomenout, zZe
mu dluzi§ pét babek,“ fekl Delaney a pak se dal do vyjmenovavani,
kdo vsechno jesté porad na fakulté je — vétSinou to byli starsi lidé,
n¢kteii dokonce bojovali uz v prvni svétové valce. Nakonec De-
laney jesté seznamil Lucase se zménami ve mésté. ,Garden Thea-
ter kone¢né ziskal koncesi na stanek se sluSnym popkornem, sen-
dvic¢ovy obchod je zavieny - jo, a je tu ted dobra ¢inskd pradelna.
Tam, jak difv byvala opravna obuvi.“

Je to legracni, jak Zivot tady Sel klidné dal, pomyslel si Lucas. Podi-
val se na noviny a upoutal ho titulek v newarském Star-Ledgeru:
»Namorni konvoj torpédovan v severnim Atlantiku.“ Pod tim
stalo: ,,USS Van Buren potopen némeckou ponorkou.“ Vzal noviny
do ruky a prelétl pohledem c¢lanek. Byla v ném fotografie dalsi
lodi, USS Seward, méla na bocich ¢ervené krize a kotvila pokojné
v doku.

»J0, $patna zprava,“ ozval se Delaney. ,,UZ jsi sly$el o tom ponor-
kovém utoku?*

»Ne, jesté jsem dne$ni noviny nevidél, fekl Lucas a rychle se vra-
til k ¢lanku.

»Némci potopili torpédoborec. Ale neuvéftitelné je, ze ta lod s ra-
nénymi to taky schytala, ale néjak se ji podatilo doplout k pfistavu.”

Clének jesté popisoval, ze ponorku zni¢ila hloubkovéa mina, po-
norka explodovala pifimo pod Sewardem a udélala diru v pridi, takze
Seward zacal nabirat vodu. Lucas otocil stranku, aby docetl konec
¢lanku, a uvidél tam dalsi fotografie. Na jedné vynaseli z utrob lodé
zranéné vojaky na nositkach, na druhé byla vidét plechova zaplata
provizorné prinytovana pfes diru v trupu. ,,Jak lodni pumpy zvladly
ten prival vody,” citoval ¢lanek kapitana Sewardu, ,je hotovy zazrak.
Meél jsem pocit, jako by nas na hladiné drzela ruka bozi.”

»Tady vidi§, k ¢emu jsou Zenevské konvence,“ poznamenal Dela-
ney mezi dvéma dousky kavy. ,,Seward byl viditelné oznaceny jako
lod Cerveného kiize.“
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V kratkém vedlejsim sloupecku se noviny dale zminily, ze v pifi-
stavu doslo k nehodé¢, kterd si vyzadala dal$iho mrtvého. Tézka
bedna, kterou za pfisnych bezpecnostnich opatfeni vytahovali
z lodi, se uvolnila a spadla do ¢asti doku, kde probihala vykladka.
Obcas, pomyslel si Lucas, to vypada, Ze smrt ciha tipiné vsude. Také ho
napadlo, jestli ted, kdyz prezil vybuch miny, neni né¢jakym zptso-
bem viici podobnym ndhoddm imunni. Pfani otcem myslenky. Ale
ve valce jsou prani obcas to jediné, co clovéku zbyva.
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KAPITOLA PATA

Nesm¢élé zaklepani na dvere pracovny ho sneslo z vysin védecké
abstrakce k zemi. A mél $tésti, Ze ano.

Einstein véd¢l, Ze sedét na té zidli pfed oknem neni dobry napad -
sedadlo bylo tvrdé a mél sklon sedavat prili§ dlouho v jedné poloze -
ale libilo se mu slunec¢ni svétlo prochazejici vitrazi zobrazujici mate-
maticky znak vznikly spojenim pomlcky s dvojteckou, znak znacici
déleni, a libila se mu barevna duha na bloku na jeho kliné. Pfipomi-
nalo mu to jeden z jeho prvnich my$lenkovych experimentt — bylo
mu ¢trnact a predstavoval si, jak se fiti na slune¢nim paprsku. I jeho
nejslozitéjsi a nejhlubsi teorémy mély sviij zaklad v podobnych fan-
tasknich predstavach.

Klepani se neopakovalo, takze Einstein pochopil, kdo za dvermi
je. Onijeho mlady rakousky kolega Kurt Godel védéli, ze ten druhy
muze byt tak zabran do prace, ze jakékoliv vyruseni by mohlo mit
fatalni dtisledky pro to, ¢im se pravé zabyva; takze kdyz ten druhy
okamzité nereaguje na zaklepani, je nejlepsi se tiSe vzdalit a pfijit
jindy.

»UZ jdu,“ zavolal Einstein a opatrné se postavil. PaneboZe, jak ty
klouby obcas priserné vriou... Naboso se nazul do mokasin lezicich
pted krbem. Rimsa nad krbem byla vyzdobena jednim z jeho nej-
Castéji citovanych vyrokii. Kdyz byla relativita zpochybnéna jednim
z matematikli, Einstein prohlasil: ,Bth je rafinovany, ale neni zlo-
myslny.“ A myslel si to i ted; ve vesmiru panoval ad a aspéch spoci-
val v tom ho odhalit. Soural se ke dvef{m a op¢t zavolal: ,,UZ jdu.“

Kdyz otevrel dvete, Gédel byl uz na pil cesty ke schodiim. Vzhléd]
k Einsteinovi skrz bryle s kulatymi ¢ernymi obrouckami, které jeho
tvari proptijcovaly vyraz sovy, a fekl: ,,Neru$im?“

»Rusite,“ fekl Einstein, ,ale kdybyste nepfisel, byl bych za chvili
ztuhly jako prkno.“
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»Jdu se projit,” fekl Godel.

»~Moment!“ Einstein se vratil k tabuli u stény a rukdvem vytaha-
ného svetru smazal par neuspokojivych cisel, pak se pridal ke Gode-
lovi ¢ekajicimu na schodech. Kdyz vysli z pochmurné budovy Fine
Hall ven, slunce na jasném podzimnim nebi je pfimélo pfimhoufit
odi. ,Zijeme jako dvojice krtkil, ja?“ poznamenal Einstein.

»Krtek je zvire, které obdivuju,” fekl Godel a vyjmenoval nékolik
jeho obdivuhodnych vlastnosti pocinaje pficinlivosti a konce vytr-
valosti. ,,Neupozornuje ani na sebe, ani na své dilo, pracuje skryt¢.
I to je obdivuhodné.*

Einstein se musel usmivat, kdyz poslouchal, jak Godel energicky
obhajuje krtka. Kdyz se ¢lovék dal s Kurtem do feci, nikdy nevé-
dél, na co se hovor stoci — coz bylo jedno z mnoha potéseni z jeho
spolecnosti. Dlouhé spole¢né prochazky po univerzitnim kampusu
nebo cesty do Ustavu pokrodilych studii a nazpétek byly nejlepsim
zpusobem, jak si prodistit hlavu, nebo, kdyz to potteboval, prodis-
kutovat néjaky nejasny argument nebo napad. Goédel byl vyjimecny
1 v porovndni s témi nejbrilantnéj$imi védci na celém svété, z nichz
mnozi nasli v Princetonu utocisté. Einstein, jenz byl témér o tficet
let starsi, se k nému choval, jako se chova otec k nadanému, ale ne-
sporn¢ trochu excentrickému synovi.

Kromé toho bylo pfijemné mit nékoho, s kym mohl vzpominat
na krasné chvile v predvale¢né Evropé, kde bylo mozné si pii poji-
dani parka a popijeni Snapsu povidat o kazdé teorii, ktera ¢lovéka za-
ujala. Jistou dobu to byl specialné Berlin, ktery byl védeckym rdjem,
i kdyz momentalné, k Einsteinové hrtize — ¢i spiSe k hriize celého ci-
vilizovaného svéta — se Némecko stalo bastou ignorance a brutality,
jez nemaji ve svété obdoby. Ta preména byla Sokujici.

Vydali se po jedné z cesticek kampusu pokryté spadanym listim,
Godel si uhladil uz peclivé uhlazené hnédé vlasy a rekl: ,,Pfemyslel
jsem.

Einstein se usmal, témito slovy Godel zahajoval kazdy rozhovor.
Nejvetsi zijici logik, Godel, byl pfimo strojem na premysleni, jeho
mozek nikdy neodpocival; Einsteinovi pfipominal jeho samého, ale
pred lety, kdy jesté mél dost sil pracovat celou noc, nevnimat nic nez
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